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Takn og veettir

Myndlist

Bragi Asgeirsson

Mélarinn ~ Sveinn  Bjornsson
hef36— ur tekid vestari sal Kjar-
valsstada undir vidamikla syningu
4 malverkum, vatnslitamyndum,
keramik, steinum og trémyndum.

Myndmal listamannsins er sem
fyrr hrjaf nattira landsins, asamt
huldufélki og 60rum duldum vaett-
um, bernsk aevintyri 4 likinga-
mali, sem endurtekur sig 1 sifellu
og tekur 4 sig nyjar kynjamyndir
i huga listamannsins.

bad er alveg vist, ad Sveini ligg-
ur heilmikid 4 hjarta i listskopun

sinni, svo mikid ad 4 koflum reed-
ur hann naumast vio skopunargaf-
una, sem eins og fledir stjorn-
laust fram. Hér er likast sem um
sé ad reeda hlidsteedu duttungar-
fullrar og homlulausrar vedrattu
landsins og margvislega takngerv-
inga sdgunnar.

Og nu hefur Sveinn einnig leit-
ad ut fyrir ramma malverksins,
malar 4 fjorusteina og trédrumba,
auk bess sem hann reynir fyrir
sér i leirlistinni. Hér eru pad eink-
um andlitin 4 hinum aferdarmjiku
og flotu steinum, sem athygli
vekja, vegna pess hve vel bau njéta
sin, likt og bau hafi bedid eftir
pvi ad komast pangad og beina

asjonu sinni i kankvisinni astleitni
a0 umheiminum. Og b6 eru bad
somu andlitin og stundum virka
svo framandi 4 dukum listamanns-
ins, kannski vegna bess ad form
og logun hvers steins setur lista-

_manninum vissar og leerdémsrikar

Sveinn Bjornsson vid nokkur verka sinna.

Morgunbladio/E

skordur.

Trédrumbarnir, sem ekki eru
nema tveir, setja p6 markverdan
svip 4 syninguna og eru likastir
totemi heidanna goda, trollslegir
og hrjuifir. Hin stéru myndskreyttu
leirfot hafa ekki sama kyngikraft-

inn, enda gerir sa listgrein allt
adrar krofur, og Sveini er frekar
6synt um ad feta sig 4 svidi yfir-
vegunar og fagunar.

I athyglisverdustu mélverkum
syningarinnar svo sem ,,Vinatta“
(3), yJonsmessundtt® (18),
,Huldukona med slor“ (28) og
,Vid erum vinir* (87) virdist mér
sem Sveinn sé i sokn og einkum
er fyrsttalda myndin sterk og
safarik i lit { sinni einféldu og
hrifmiklu gerd.

Allar bessar myndir pryda bestu
kostir listamannsins og hér er sem
hin, strida og sérlundada sjélfsvit-
und hans finni samkennd sina i
kérréttum listreenum biningi.

bversumman af syningunni er,
ad hér sé um ad reeda listamann,
sem er einskis taglhnytingur nema
eigin edlis og skopunarparfar.

Basar Kvenfélags HA-
teigssoknar i Tonabge

SUNNUDAGINN 5. névember Kl.
1.30 heldur Kvenfélag Hateigs-
soknar arlegan basar sinn i

Toénabze.

Par verda a bodstélum margir

Ageetir munir, en einnig verda par

Attfraedinamskeid

hefjast bradlega hja
ZATTFRADPIPJONUSTUNNI
(lykur um midjan desember).
LeidbeinandiJon Valur Jensson.
Innritun i sima 27101 daglega.

Attfraedipjonustan

seldar kokur. Somuleidis verdur
selt kaffi med heitum vofflum og
rjéma.

Kvenfélag Hateigssoknar hefir
lagt Hateigskirkju til margvislega
fjarhagslega adstod og sidast kostadi
pbad kérmynd tr mésaik, er Benedikt
Gunnarsson listmélari hafdi gjort.
Hun kostadi mikid fé. Agdda basars-
ins verdur varid til greidslu a eftir-
stodvum kostnadar vio kérmyndina,
sem nu pryoir kirkjuna.

Pad er von okkar, ad velunnarar
Héateigskirkju stydji kvenfélagio i
bessu efni med pvi ad seekja pennan
basar og gera um leid g6d kaup.

Prestarnir

21150-2137

Til s6lu er ad koma medal annarra eigna:

Glaesileg efri haed — tvibyli
5-6 herb. 136 fm & utsynisstad i Gardabee. Innr. ad mestu nyjar.
Solsvalir. Allt sér (inng., hiti, pvottah.). Stér og gédur bilskir 36 fm.
Raektud ’Iéo. Skipti mogul. & einbylish. ad medalsteerd i Gardabee.
A vinsezelum stad i Fossvogi

4ra herb. ib. 4 2. haed ad medalsteerd. Svalir a allri sudurhlid. G6d
sameign. Raektud 166. Sanngjarnt vero.

i pribylishusi vid Langholtsveg
mikid endurn. 4ra herb. adalhzed. Rimg. 168. Skipti mogul. a litlu ein-
bylish. i Mosfellsbae, Smaibudahverfj eda a Kjalarnesi.

Fyrir hina vandlatu

stérar og gleesilegar 3ja og 4ra herb. ibddir i smidum a vinseelum stad
i Grafarvogi. Nu fokheldar. Afh. i byrjun naesta ars fullbinar undir
trév. med fullgerdri sameign. Sérpvottah. og bilsk. fylgir hverri ib.
Byggjandi Huni sf. Kynnid ykkur teikningar, fragangsskilmala og frabzer

greidslukjor.

Endurbyggdar ibudir i gamla bazenum
Urvalsgédar einstaklingsib. 2ja herb. vié Hringbraut og Laugaveg i
reisulegum steinhisum & sanngjornu verdi.

Fjoldi fjarsterkra kaupenda
M.a. 6skast g6d 2ja herb. ib. i borginni, sérh. midsvaedis i borginni
og einbylis- og radh. a einni haed i borginni eda nagrenni.

Margir bjéda utborgun fyrir rétta eign.

LARUS . VALDIMARSSON FRAMKU£MDASTIORI
KRISTINN SIGURJONSSON, HRL. LOGG. FASTEIGNAS:

Opiod i dag laugardag
kl. 10.00 til ki. 16.00.
Starfandi logmadur.

ALMENNA

FASTEIGNASALAN

LAUGAVEGI 18 SIMAR 21150-21370
fErmeme e S et mas s e e i

Umsjonarmadur Gisli Jonsson

Gth. { Reykjavik skrifar mér svo:

»,Bestu pakkir fyrir frodleiks-
baettina um islenskt mal. Peir
hafa svo sannarlega veitt mér
margvislega aukna pekkingu &
moédurmélinu. .

Vid lestur 507. battar pins,
peim hluta par sem b fjallar um
mannsnafnid  Sturla/Sturli og
endingarnar -la og -li, komu upp
i hug mér nafngiftir sem konan
min... notadi i stad langamma
og langafi. Hin bjé einfaldlega
til heitin amma-la og afi-li, sem

barnabarnabornin voru fljot ad

notfaera sér.

R40 hennar vid tilbining heit-
anna var petta: Hin notadi adeins
fyrsta boékstafinn (1) i lang- og
sleppti hinum, en sidan baetti hin
vi0  sidasta. bokstafnum 1
amma/afi og kemur pba ut la/li.
Pessari gaeluendingu er svo beett
aftan vi0 amma/afi og ttkoman
verdur ammala — afili { stad lang-
amma og langafi.

Nokkud gott fannst okkur oll-
um og eitthvad hlylegra.. Hvad
finnst pér?

Kaer kvedja.“

J, mér finnst petta skemmtileg
og hugvitssamleg tilbreyting, og
einmitt hljleg, eins og madurinn
segir.

*

Ef bér gengur galium,
gratandi og pvalium,
6ferjandi og -alium,
attu ad taka valium.
(Porgils Benediktsson)
*

. 1 gomlu vikivakakveedi, heldur

kimilegu, er petta erindi:
Hver b4 hleypur yfir um adra,
upp tr sumum sprettur bladra,
amatlega dingla og dadra
vi0 dansinn larfatGtrarnir,
en b6 fara skornir halfu ver.
Heimskulega peer flissa og fladra
framan { sultar braela
bad barf engan yngismanninn teela.

Ekki veit ég hvad pessi kved-
skapur er gamall, en kannski er
petta fyrsta bokfesta deemid um
sognina ad dadra. Hin kemur
ekki fyrir 1 fornum bokum. I OM
er hin talin merkja: 1) dilla dadra
med réfunni), 2) dufla vid, gefa
undir f6tinn. I Islenskri samheita-
ordabok (IS) eru sému meginlin-
ur, en miklu fleiri samheiti gefin.
Vid nafnordid dadur stendur svo:
augnageaelur, 4stleitni, dekur, dufl,
fitl, flangs, glingur, geelur, keleri,
tildur.

Blondal segir: ,dadra med
réfunni, logre med Halen; 2) kok-
ettere, dadra vid stilku, flirte
med en Pige.”

A Hélum i Hjaltadal voru prent-
adar 1756 (ég set titilinn stafrétt-
an ad gamni): ,Pess Svenska
Gustav Landkrons Og )pess
Engelska Bertholds Faabreyti-
leger Robinsons, Edur Lijfs Og
AZife Sogur.“ Pessar ségur hafoi
pytt Gr donsku sr. Porsteinn Ket-
ilsson préfastur i Vadalpingi, sat
4 Hrafnagili. I pessari b6k kemur
sOgnin ad dadra fyrir { talsvert
annarri merkingu en ni er tidast,
en liklega neest uppruna. Hér hef
ég nutimastafsetningu: ,Eg hafdi
naumast hladid aftur byssuna,
40ur en vid sdum tvo leon [=ljon]
sem hristu makkann og d60rudu
halanum af grimmd, paug voru
fra okkur svo sem 20 f4tm4l.“

I ,Skemmtilegri vinagledi“
sem Magnis Stephensen héayfir-
démari lét prenta i Leirdrg6roum
1797 er merkingin 6ljésari:

Aldrei gleymi eg Gr pessu
afallinu 4 Porldksmessu,
hann Bjorgolf sem henda réd.
Sii 6gn bending er fyrir adra
upp fra bessu vid ad dadra
og kjassa minna kvenf6lkid.

Magntis  stafsetti

fyrri hlutanum.

. a0 titra og bvil.

reyndar
»quennfolked*, og pad er still yfir

511. pattur

I Pjooolfi 1850 (bls. 160) er
»Firemark“ 1atid tala vio Pjoaolf
(persénugerdan). Markid segir:

,Hvernig er Dpvi varid? DPad
skilja fair { 1atunum i pér. bu ert
a0 pessu dadri 4 hverjum bae, svo
ad sumir htssbaendur okkar eru
farnir ad leesa okkur nidur 1 kist-
ur, pegar pu kemur { hladid. Hvad
kemur til pess ad pu leggur slikan
hug 4 okkur, en ekki eins 4 syst-
ur okkar, hvorki Fimmorkin né
Treimorkin?“

Préfessor Alexander Jéhannes-
son greinir somu merkingar og
OM og iS. I norskum og senskum
méllyskum er sognin ad dadra,
og i enskum og pyskum dadder,
dather, dadderen i merkingunni
I feereysku
darra= hanga laus, titra, enn-
fremur skylt hja okkur dydrill eda
dyrdill=dyndill, svo og derra
(sig), derringur og darka.

: *

»2Donatus kennir { fyrri bék
sinni néttaru-parta peirra allra,
er hafa parf i réttu latinu mali,
og méi engi madur fullkomlega
vel skilja og mala ba tungu, nema
bessa bok kunni. Adra bok gerdi
hann um 16stu madlsins, b4 er
verda kunnu i latinu mali og i
peim skaldskap, og ad lyktum um
pad skrid og fegrendi er verda
mé { ségnum og { mals greinum.

Pvi ritadi hann um 16stu pa er
verda mega { malinu, ad si einn
mé meela eda yrkja fagurlega, er
hann veit baedi lof og 16st 4 mal-
inu, sem malt er: Malum non vit-
atur nisi cognitum: Eigi m4 illan
lost varast nema hann sé fyrri
kenndur.“  (Olafur Pérdarson
hvitaskéld.)

Aslédkur austan kvad:

Um fslenska spéfugla og spotthafa
ég spéi ad beir hafi adeins gott af ad
halda sig heima

eins og horvellukleima

og fara aldrei vestur til Ottawa.

KAUPTU NUNA - BORGAPU A NAESTA ARI

Verd
fra kr.
139.000.-

HUSHLUTIR HF.,

HRINGBRAUT 119, SIMI 625045

Verd
dira  kr.
149.000-

Opiod fra kl. 9-18.
Laugardaga fra ki.




